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MAGYAR

Figyelmesen olvassa el a Hasznalati
Utmutatot a telepités eldtt. Mieldtt
elkezdené, ellendrizze, hogy minden
szUkseges szerszam rendelkezésre all..

ENGLISH

[tis veryimportant to read the instruction
before the installation of the product.
Before you start, please verify that you
have all the necessary tools available for the
installation.

DEUTSCH

Esist sehr wichtig, diese Anweisungen
vor dem Installieren des Produktes zu
lesen . Vor dem Beginn der Installation ist
es zu Uberprufen, ob alle notwendigen
Werkzeuge zur Installation zur Verflgung
stehen.

ESPANOL

Esimportante leer las instrucciones antes
de instalar el producto. Antes de empezar

verificar que toda la herramienta necesaria
para lainstalacion esté disponible.

FRANCAIS

Veillez alire attentivement les instructions
avant l'installation du produit. Avant de
commencer, vérifiez SVP que vous avez le
matériel nécessaire pour l'installation.

ITALIANO

E importante leggere le istruzioni prima
diinstallare il prodotto. Prima di iniziare
verificare che tutti gli attrezzi necessari per
l'installazione siano disponibili.

PYCCKMI

BHMMaTENbHO NMPOUNTANTE MHCTPYKLMIO
nepea MOHTaxoM. [lepef yCTaHOBKOW,
ybenuTech, uto y Bac ecTb BCe Heobxoavmble
NHCTPYMEHTBI.

PORTUGUES

E muito importante ler as instrucdes antes
dainstalacao do equipamento. Antes de
iniciar, por favor, verifique se tem todas as
ferramentas necessarias para a instalacao.

EAAHNIKA

AlaAoTe mPWTaA TIC 08NYIEC XPNOEWC.
BeBaiwbeite ot éxete otn S1abeor] oag
OAa Ta pyaleia TTOL amattovvTal YIa TV
eykaraotaon.

POLSKI

Przed montazem nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja. Prosimy
sprawdzi¢, czy posiadajg Panstwo narzedzia
potrzebne do montazu baterii.



ROMANA

Este foarte important sa cititi instructiunile
fnainte de instalarea produsului. inainte de
aincepe va rugam sa verificati daca aveti
toate uneltele necesare pentruinstalare.

LIETUVIY

Labai svarbu pries montuojant maisytuvg
perskaityti montavimo instrukcija. Pries
pradédamijsitikinkite, kad turite visus
reikiamus jrankius.

YKPATHCBKA

O60B'A3KOBO NpOUMTaiTe L0 IHCTPYKLIO,
NEepLL Hi>K MOYMHATY MOHTaX NPUCTPOIO.
Mepen noyaTkom PobOTU NepekoHanTech B
TOMY, LLIO BV MA€ETe BCi HeOOXiAHI IHCTPYMEHTH
L7170 MOHTaxYy.

BBJITAPCKN

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO
PBHKOBOLACTBOTO C UHCTPYKLMM NPeau

Ja ViHCTanupate cmecutens. Mpean aa
3amnouHeTe MOHTaXa Ce yBepeTe, Ye
pasnonarate C HeOOXOANMUTE UHCTPYMEHTU
3a VHCTanauuaTa.

NORSK

Les instruksjonen fgr installasjonen starter.
For du starter, sjekk at du har tilgiengelig
alle de aktuelle verktgy som trengs til
monteringen.
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SVENSKA

Las bruksanvisningen innan du paborjar
installationen. Kontrollera att du har alla
verktyg du behover till hands innan du
paborjar installationen.
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MUSZAKI ADATOK
TECHNICAL DATA
TECHNISCHE DATEN
DATOS TECNICOS

INFORMATION TECHNIQUE

DATI TECNICI

TEXHUYECKUE AAHHbIE
DADOS TECNICOS

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

¢

C)

Min.:
1Bar
Max.:
5Bar

lb 2—4Bar

DANE TECHNICZNE

DATE TEHNICE
TECHNINIAIDUOMENYS
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA
TEXHWYECKU JAHHU
TEKNISK INFORMASJON
TEKNISK INFORMATION
BARSH

aal) bl

Max.:
85°C

5 60°C

8.
9.
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FELSZERELES MONTAVIMAS
INSTALLATION MOHTAX
INSTALACION WNHCTANALMA
INSTALLAZIONE INSTALLASJON
YCTAHOBKA M MOHTAX 22 355 B
INSTALACAO

EFKATAZTASH '

MONTAZ

INSTALARE

Herramientas No incluidas
Tools Not included
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HOT COLD
CALIENTE FRIO
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OptionA.1

BLUE - COLD
A AZUL-FRIO

BUTTON ALWAYS

ON THE TOP
BOTON SIEMPRE

ENLAPARTE SUPERIOR

ROJO - CALIENTE

Option A.2

OPTIONAL SUPPORT

- INCLUDED
I@ SOPORTE OPCIONAL
N INCLUIDO

X Ellendrizze a méretet a dobozon és a terméket is, miel6tt elkezdi furni a falat.
Check dimension on box and with the product before drill the wall.
Uberpriifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Consulte la dimensién en la cajay con el producto antes de perforar la pared.
Vérifiez la dimension sur la boite et avec le produit avant de percer le mur.
Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.
MpoBepbTe pasmep Ha KOPOOKe U C MPOAYKTOM, NpeXe YeM CBEPSIUTD CTEHY.
Antes de fazer qualquer furacdo na parede, aconselhamos a que tenha o equipamento na sua
posse, de forma a confirmar convenientemente as medidas.

6 EAéy&te T S1dotaon oto KIBWTIO Kal PE TO TTPOIOV TTPWTOU TPUTTHOETE TOV TOIXO.
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OptionB.1

BLUE - COLD
AZUL - FRIO

ROJO - CALIENTE

Option C.1

BLUE - COLD
A AZUL - FRIO

A
RED - HOT
ROJO - CALIENTE

X Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w scianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
MpoBepeTe pa3mepa Ha KyTWATa U Ha NPOAYKTa, NPean Aa npobreTe cTeHaTa.
MNepen po3MilLeHHAM CTiHU NepeBipTe Po3Mip KOPOOKM Ta BUPOOY.
Sjekk dimensjonen pa esken og med produktet fgr du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pa ladan och med produkten innan du borrar vaggen.
EHIEZ A ERE F = mE R~
Dl s U8 aiall ae s gsall (el (g (Bin
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BUTTON ALWAYS

ONTHE TOP
BOTON SIEMPRE

EN LA PARTE SUPERIOR

=

X Ellendrizze a méretet a dobozon és a terméket is, miel6tt elkezdi furni a falat.
Check dimension on box and with the product before drill the wall.
Uberpriifen Sie die Abmessungen der Verpackung und des Produkts, bevor Sie die Wand bohren.
Consulte la dimension en la caja y con el producto antes de perforar la pared.
Vérifiez la dimension sur la boite et avec le produit avant de percer le mur.
Controllare le dimensioni sulla cassa e con il prodotto prima di forare il muro.
MpoBepbTe pasmep Ha KOPOOKe U C MPOAYKTOM, NpeXe YeM CBEPSIUTD CTEHY.
Antes de fazer qualquer furacdo na parede, aconselhamos a que tenha o equipamento na sua
posse, de forma a confirmar convenientemente as medidas.

8 EAéy&te T S1dotaon oto KIBWTIO Kal PE TO TTPOIOV TTPWTOU TPUTTHOETE TOV TOIXO.
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Option C.2

X Sprawdz wymiary na opakowaniu i z produktem przed wywierceniem otworéw w scianie.
Verificati dimensiunea pe cutie si cu produsul inainte de a fora peretele.
Prie$ grezdami sieng, patikrinkite matmenis su produktu.
MpoBepeTe pa3mepa Ha KyTWATa U Ha NPOAYKTa, NPean Aa npobreTe cTeHaTa.
MNepen po3MilLeHHAM CTiHU NepeBipTe Po3Mip KOPOOKM Ta BUPOOY.
Sjekk dimensjonen pa esken og med produktet fgr du borer veggen.
Kontrollera dimensionen pa ladan och med produkten innan du borrar véggen.
TSR E TR R
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MUKODES OBSLUGA
OPERATION OPERARE
FUNKTION FUNKCIJOS
FUNCIONAMIENTO PABOTA
FONCTIONNEMENT OMEPALIA
FUNZIONAMENTO OPERASJON
MPUHLUWM PABOTbI FUNKTION
FUNCIONAMENTO YAl
XEIPIZMOX Juacs
OptionA.1

Option B.1
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KARBANTARTAS KONSERWACJA
MAINTENANCE INTRETINERE
INSTANDHALTUNG PRIEZIURA
MANTENIMIENTO OBCJIYTOBYBAHHA
ENTRETIEN NOAAPBKKA
MANUTENZIONE VEDLIKEHOLD
3KCMNYATALIMA UNDERHALL
MANUTENGCAO EES

ZYNTHPHZH Al

No incluidas
Not included

HANDLE 2
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TISZTITAS
CLEANING

REINIGUNG
LIMPIEZA
NETTOYAGE
PULIZIA
yxoj
LIMPEZA
KAOAPIZIMOX

PDF DOWNLOAD

CZYSZCZENIE
CURATARE
VALYMAS
OYNCTKA
MOYNCTBAHE
RENGJ@RING
RENGORING
i
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